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Conference phones for every situation

Anwendungsmdglichkeiten des Konftel 300

Das Konftel 300 ist ein “plug-and-play” Konferenztelefon, kann aber mit Zusatzausstattungen auch in sehr groBen
Raumen verwendet werden. Die folgenden lllustrationen zeigen den Einsatz des Konftel 300 im Zusammenspiel mit
verschiedenen Kommunikationssystemen.

ANSCHLUSSMOGLICHKEITEN

Das Konftel 300 kann auf drei verschiedene Arten angeschlossen werden:
analog, Gber USB fur VolP und an ein Handy. Mit dem Anschluss-Wahlschalter
kénnen Sie einfach die verschiedenen Anschlisse auswahlen und kombinieren.
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Anschliisse auswéhlen und kombinieren

ANALOG MOBIL usB Mit dem Anschluss-Wahlschalter kénnen Sie
Die h&ufigste Verbindung fiir Handys werden (ber ein Zu- VolP-Gespréche mit 7 kHz einfach verschiedene Anschliisse auswéhlen
Telefonkonferenzen. behérkabel angeschlossen. Breitband-Sprachiibertragung. und kombinieren.

KLEINER KONFERENZRAUM

. EINFACH: PLUG AND PLAY

Ausriistungen von Konftel:
Konftel 300, Art.-Nr.: 900102059.

Platzierung Wenn Sie ein Handy verwenden machten,
Der Raum kann groBer sein, aber der Aufnahmebe- Das Konftel 300 wird in die Mitte bendtigen Sie ein spezielles Anschlusska-
reich der Mikrofone umfasst nur 30 m?. des Tisches platziert. bel, das als Zubehor erhéltlich ist.

MITTELGROSSER KONFERENZRAUM

. EINFACH: PLUG AND PLAY
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Ausriistungen von Konftel:
. T Konftel 300, Art.-Nr.: 900102059.
Platzierung Erweiterungsmikrofone, Art.-Nr.: 900102080.

Erweiterungsmikrofone verdoppeln den Sprachaufnah-  Die Erweiterungsmikrofone wer- Wenn Sie ein Handy verwenden mochten,
mebereich. Zusammen gewéhrleisten die Mikrofone den links und rechts vom Konftel benotigen Sie ein spezielles Anschlusskabel,

eine optimale Sprachaufnahme im Raum. 300 platziert. das als Zubehor erhaltlich ist.



VORLESUNGEN UND SCHULUNGEN

. KENNTNISSE UBER DIE INSTALLATION
DES HEADSETS ERFORDERLICH

Wenn ein schnurloses Headset angeschlossen ist, arbeiten
die Mikrofone des Konftel 300 und das schnurlose Head-
set simultan und Ubertragen das Gesprach an die anderen
Teilnehmer der Telefonkonferenz.
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Ausriistungen von Konftel:
Konftel 300, Art.-Nr.: 910101059.
Erweiterungsmikrofone, Art.-Nr.: 900102080.

Andere externe Ausriistung:
Schnurloses Headset

Basisstation fur
schnurloses Headset

AUDITORIUM

KENNTNISSE UBER DIE INSTAL-
LIERTEN SYSTEME ERFORDERLICH
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Das Konftel 300 kann an externe Lautsprecher oder eine
Beschallungsanlage angeschlossen werden, um eine
hohere Lautstarke zu erzielen.
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Ausriistungen von Konftel:

Konftel 300, Art.-Nr.: 910101059.

Software-Upgrade und Anschlussbox, Art.-Nr.: 900102087.
Externe Ausriistungen:

Verstarker

Externe Lautsprecher

GROSSE KONFERENZEN

KENNTNISSE UBER DIE INSTAL-
LIERTEN SYSTEME ERFORDERLICH
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. — Verstarker

Mischpult

Das Konftel 300 kann an eine Verstarkeranlage mit exter-
nen Lautsprechern angeschlossen werden.

. . . Hauptverwaltung in Schweden: Konftel AB, Box 268, SE-901 06 Umea, Schweden
Telefon: +46 90 70 64 89, Fax: +46 90 13 14 35, E-Mail: info@konftel.com
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Ausriistungen von Konftel:

Konftel 300, Art.-Nr.: 910101059.

Software-Upgrade und Anschlussbox, Art.-Nr.: 900102087.
Externe Ausriistungen:

Mischpult

Verstarker

Externe Lautsprecher

Externe Mikrofone

Externes schnurloses Headset oder Mikrofon

www.konftel.com

2008-04-29 marketing@konftel.com



